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Tagebuch

f Wrieer ez begann

fch wafr gestern 8 Jar all nn Mammea sagle zu mir:
wSehorsehi, was fir ein Geburfstagspresenn! mechstu
gerst falin e

Teh saple vin Taghbuch, weil afle meine grofie Schuwe-
slern aing habn wn {ch declie, das {ch auch sehon
grofl genng dazu bin. Also keuffe Mamma mir eins. Weil ichs aber
ganz richiiy anfargn wolll’, schiich ich herauf in Lilys Zimmer und
mollle ein bisehen qus ihren heranssehreibn, aber zie hal es in (hrn
Schreiblisch eingeschperst un ich brauchte greflich fiel Zeil einen
Sehtizsl der dazn papt zo suchn, Wi ich enlich einen gefundn hadie
wn Lil grad zu Besach aus war, sefzle Toh mich nieder un scheib elne
Sefle ab, so qui als ich konnle,

Teh hab drel Schweslern, die olle ein Tagbuch habn, in das sie
fedn Abens heneinschreibn, wenn sfe sich die Hoaare henunfer-
genommen un in der Lade heneingeleg! habn, aufler die welelie sie
eingewikli habn. Hewle Abens alse kommi Here Willi Schmidi, so
ein grofer heflicher alfer Junggesell, der beéina feden aberms zu Lil
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auf Besueh komml wn iher dem meine Scluvesiern
| immer hinter sefnen Rickn fochn un {ch bin grad in'
Saltohn mil medn’ Togbuch wn er fragl mich was ich
bekosunen hab un qibf mir ein Schiick Kandeszucker
tre fch zetg' ihent mein” Taghuch un er lsl es loul for
zu Lif un Elshell die sehr fein aufoepuizt grad in Zimmer warn:
oJeh winsche, der alter Wikl Schmidl mechte liber zuhaus bleibr.
Am Sonnfag abens wor er wider do, Feh werde thm pie un aie un
nimmermehr awch nur efn bifchen b helin, aber Mamma sagl, er is
reich v feh muf ifum annefimen, wenn er woe mich anhelf, Ok wi
grausam is es mich zu so einen folsehin Schpiel zu feranlassen! Es
scheint, als of mir das Herr brechn miple. Was fir schreklich grofie
mle fende er nur hal on er kann fon nichs andern sehprechn, als
wifiel Iliuser ef Rl un seine Krawoile iz fon groffticher Geschmack-
losighkeif. Ieh iwpingchle er wirde wegbleibn un dem Ding eln Ende
machn, Wi er lelrdin Sennfag abens forfging wollle er mich kissn
aber leh mechie ebnsogern eimen Krebs kissnowi ihm. O er is so
Jerselidn forr mieinen siftn, sifn Monfogue de Jones, O worim i

Montague nure et armer Tleamler! Teh kann dizes Elend nich lenger
mehr ertrggn. Monfague (s effersichiiy wn machi mir die bitlersie
Vorwirfe. O wes fir ein Befrug is dises Lebn! Telt bin es midb
Lil krisch die ganze Zeil vre welile e5 packn, aber Herr Schmidt
Iilt es in der Fele un los das ganze; dann sagle er zu mir: was
schreibis! du solchn Unsinn? aber ich sogle es is kein Unsinn, es
is aus Lils Taghuch un ich plaube Lil weill gpenug, wm sieh eins zu

S



halln — wnd er nimemd sedmen Mol un Schiock und Elabelf sogl zu
mir:  Da has di wider was schénes angerichiel, Schorschil®

Lil wollfe mich paekn, aber ich bickte mich vun If weq,

Ieh hob noch keéinen Jungen so leichl in der Palsche kommen
gesehn, wi fch. Die ganze Familfe is zornig onf mir ond sagl ich
hab die Heiral Rinlergefribn mn sic wn gqule hundertltansend Doller
gebracld, aber ich seh mich efn, wise (et schild sein gofl — biag
weil ich ein poer Xeifn aus Lils Tagbneh abgeschribn hab?

Eing is sicher — dax ibrige forn disn Boeh wivd Jon meiner eigner
Erfindung sein, gul oder gehilechf, Mir ekln of Nerrpsathn {6 dite
Medehentagbicher,

Heit war g0 gin Lerm desweqe goftons, das ich gor nich saf, wi
ich mein Essn krign soll, so ging fch fischn, Es war nich tril, so
wollin sie nich anbeffn. Efn Monn kommi fordel wn sagl: , Was
argelisen, Selnefers 7

Ieh winsche, die Leife mechin mvieh nich Sefmchen rufn — es
machi micl withered, Destiegen sehrie iche:  Ferdammier Fischl

Un er sagt: ..Was fir ein godiloser Jungel

Un feh sag: Ach was, der Fiseh is ouf den Damm. "

Un er krafzle sich am Fopf Ua ging weg. Grod Bif einer an na
ich lehnfe mich muweif heniber und ffel henein. foh
scluparmum {Der den Damm o flog fenein ine die Mihie
und grad ihers Rad, aber nich friler, wi ich zurSchleise
kam, dachie ich, ich glaube, sie wern fraurig sein,
wenn sie Schorschi nich mmefr fiebn wern; ihar zo
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schelin, Ich weiff aber nich mehr was ich dachle, wi sie
mich herauszogn, weil ich so folgetrenkd war, wie eine
Maus; aber sic rollin mich ouf einer Kisfe un blisn
mir meif efnen Blosbaly in mein fanerliches ua ich
| bam zu mir un fraple: JTabf e mein Fischzeiy ge-
reffef 0 Tek weif nich, warum Moemmae weinle, wie siv mich nachaus
brachin, denn da omrs jo schen forbef un des sagle ich thr aoch,
Ieh war greflich froh, das ich heneingefalin bin, weil sie driber ganz
fergefine hebr, auf mir Mz zu seim.

Lil brachie mir Budierbrod ua selir gute Tee on am abens gingen
alfe henonler uwnd eicklin mick in der Defe ein, daz ch glapbie
ich mufl erschiickn. Deswegen schiand feh ouf vn zog mein nejes
fFewrard an — das andre war zum trocknen. Un weil sie mich gewif
gescholin headive, dox Ieh eujpeschiondn bin, schiieh ich in Sallafin
un fersefifeckie mich hinlernt Vorfiong fom Feronderfenster. Teh mahe
g0 mid, dos ich gleich einsehlicf un wi ich anffam, herte ich Nehiim.
meent o Dermericle das ex Suzann un thr Fereferpr por, die zosamm
am Sefi safta, Flsbell hokle am Peane am andern End fom Zimmer,
Lil war drobn, weil ste wufte, das Herr Schmidf nich mehr kommen
wird.

WWiIr wendn warin missn sagle er, . fifleteh ein Jar. Der aller
Dokfor Bradley bragehf einem jungen Mann, pm die Fohrin zu
machn un er fal ferschprochn mich auf disn Foll zu nefimen, Kanns
dit tparfi oif mich mein Lib? Dun wirst Geduld habn missns
sagle er,
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WD auch mil mir sagle Susenn un dann loclin sie

wWir lefrn besser es fir dem Momen! als lifer Gehefmnift zu be-
frachien;'® sagle er.

gl sitiple sie. unalirliafiiy! Bs is die besle Pollelik fange Fer-
fobungen geheim zu halln — es kennfe irgend efras damvischn kom-
men, weiff dul '

Un dann schprang sle anf, wf wenn er ouf sie geschossen hed! un
f durchs Zimmer vn selzte sich noch grode rechf auf efnen Sessl,
weil ein par Leife herein komen und dann rpeelt cin par, Al wollin
wrfasn, Wi es dem arrter Klelnen Seloesehi pahil e danp kom Mammag
und sagle, ich bin wepaelonfn un sie is grefilich besorg! ich hab das
Dellirime in meinen Kopf nn mein Gehirn iy filfeich wngeqriffn.
So gab fch olso démm YVorfiehg ecnet Scheiltps 00 sehiprang herfor
wi wenn ich Iipf-Frosch schpiln mecht on es walir zum lochn, wi
sie selrien,

WO Schorsehi, Schorschif* rseifele die arme Mamma, | du wirs
noch mein Tod sefn — ich meif, du wirst®

Warsfu die ganze Zell wrnder den Feronderfenster 7 fragle Su-
sann un wird ref oo blad,

SNafivlich,s sag ich un wink: hm und wink' the. | Jeh wugble,
das Erlichkeil die begle Pollelik iz fing foh wn,
aber marum i85 es die beste Polletik es nich zu sagn,
wenre (hr ferfobf seid, wi du friier gesanl hast?  Dann
warf mich Susann lenous qus den Ziurer i wf wir
sehon bei der Thir warn schrie fch noch: | Lef mein L




